DOPIS
AUTGM, £. T. G. Masaryk, sign. R-28, k. 399. Origindl, strojopis.

a — Pssno na hlavickovém papite Minister Ceskoslovenskej Republiky s plnou mocou pre spravu Slovenska.

b — Adresovino: Panu prezidentu republiky ceskoslovenské v Praze.

¢ — Vlastnoruéni podpis perem.

1 — Rozumi se stiznost ze dne 31. 8. 1919. Viz zde dok. ¢. 23.

2 — Vass ziejmé fekl: ,Boze, ochrafiuj Madary* (Isten, dldd meg a magyart), coz je prvni vers madarské hymny,
zvané Hymnus (mad. Hymnusz).

3 - Karol Anton Medvecky (1875-1937), slovensky #im. kat. cirkevni hodnostif, v roce 1918 tajemnik Slo-
venské nirodni rady a signatit Martinské deklarace, 1918-1920 vlidni referent pro cikevni zileZitosti
v Ministerstvu s plnou moci pro sprivu Slovenska.

4 — Rozumi se: jazykové smiSené, tj. slovenské a madarské.

A. Stefanikova T. G. Masarykovi /27
oM Bratislava, 2. fijna 1919

Pane Prezidente!

Dcera moja vritila sa z Prahy, odevzdala mi penazni dar, ktery Ste laskave mne racil poslat.
Som hlboko dojata nad péi otcovsku, kteru ke mne prechovavat récite, som tak toho
potrebna v mojom opustenom vstave. V¢il na zimu strojim svoju domacnost si zaridit,
uz stoho velkého divodu, Ze dceru mam 12 rokov tasko nemocnu a tu opateru ktera sa
vyzaduje jedine tak jej mozem poskytniit, ked svoju domacnost bude mat. Dev¢ilku® dla
moznosti moj zat i dcera nas opatrovali, preto som sa podelila s tym obnosom 5000 korun
som zatovi nechala, 5000 som sebe a tak myslim za stravu som vyrovanana z mojima
detmi, Ze tu moZnost Vase slechetné srdce mi dopomohlo modlym sa tomu Vsemohticemu
panu, by z jeho svatim pozehnanim vidi vo Vasom dome prebyvat racil. Cekam vzdy
esce tu slubenu penziu, ktora neide, 2 neviem ani nakoho by som sa tu mohla obritit.

Este réz shlbky srdca dakujem za Vasu laskavost a pecu o mna.
Klanim sa z uctou

Albertina Stefinik

Bratislava 2ho Oktobra 1919
Jakubovo namestie 15.

DOPIS
AUTGM, {. T. G. Masaryk, sign. Kor-11-8. Original, rukopis.

a - Mi byt ,dowilku®, tj. ,doteraz®.
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